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MANUTENZIONE - MAINTENANCE - ENTRETIEN - WARTUNG -
MANUTENCION - OECITY)KUBAHUE - SYNTHPHSH - {457

MANUTENZIONE
Per la pulizia della cornice NON USARE prodotti aggressivi tipo diluenti, alcool, acetone, ecc....

MAINTENANCE
To clean the frame DO NOT USE aggressive products like diluents, alcohol, acetone, etc....

ENTRETIEN
Pour le nettoyage du cadre NE PAS UTILISER de produits agressifs tels que diluants, alcool, acétone,
etc....

WARTUNG
Zum Reinigen des Rahmens NIEMALS aggressive Produkte wie Verdiinnungsmittel, Alkohol, Azeton,
usw. VERWENDEN

MANUTENCION
Para limpiar el marco NO UTILICEN productos agresivos, como diluentes, alcohol, acetona, etc.

OBCIYXXUBAHUE
Mpu unctke pambl HE NCMNOJIb3OBATbL arpeccuBHble MotoLmne cpeacTBa Takvme, Kak pacTBOpUTENMU,
CMUpT, aUeTOH 1 T.A4..

ZYNTHPH¥H
MNa tov kaBapiopud NG kopviCag MHN XPHZIMOIMOIEITE €mBeTik@ TTpoidvia OTTwg OIGAUTIKA,
OIVOTTVEUHQ, AKETOVI, KATT....
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